Bratislavsky samospravny kraj
Sabinovska ul. ¢. 16, P.O.BOX 106, 820 05 Bratislava 25

Vsetkym uchadzacom

Vybavuje: Telefon: Datum: E-mail:
Mgr. Lucia Bednarikova +421 2 48264213 09.03.2015  lucia.bednarikova@region-bsk.sk

Vec: Vysvetlenie sut’aznvch podkladov

Diia 04.03.2015 bola verejnému obstaravatel'ovi dorucena ziadost’ o vysvetlenie stit'aznych
podkladov na predmet zakazky: Poskytovanie prekladatel'skych a tlmoc¢nickych sluzieb, zverejnenej
vo Vestniku verejného obstaravania pod ¢islom 39/2015 -24.02.2015, znacka: 4416 —WYS. Ucha-
dzac¢ pozadoval odpoved’ na nasledovné otazky:

Otazka ¢. 1:

Zadavatel’ pozaduje predlozit’ doklady preukazujuce kvalifikaciu prekladatel'ov a tlmocni-
kov. Uzna zadavatel’ nasledovné doklady ako doklady preukazujuce dosiahnuté vzdelanie?
- ukoncené vysokoskolské vzdelanie II. stupnia v odbore ucitel’stvo vS§eobecnovzdelavacich predme-
tov anglicky jazyk a literatira — nemecky jazyk a literattra,
- ukoncené vysokoskolské vzdelanie II. stupnia v odbore anglistika a amerikanistika,
- doklad o zlozeni Statnej jazykovej skisky v danom jazyku,
- doklad o absolvovani jazykového kurzu na urovni C2?

V pripade, Ze je prekladatel’ zapisany do zoznamu znalcov, tlmo¢nikov a prekladatelov, kto-
ry vedie Ministerstvo spravodlivosti SR, postacuje predlozit’ len doklad o zépise, popripade preukaz
prekladatel’a a dolozit’ iba tymto dokladom kvalifikaciu prekladatela (tj. nepredkladat’ uz vypis zo
zivnostenského registra, popripade ukongené VS vzdelanie)?

Odpoved’ ¢. 1:

Verejny obstaravatel’ pozaduje, vo vyzve na predkladanie ponuk v ¢asti III.1.3. Technick4 alebo
odborna sposobilost, aby uchadza¢ preukédzal dosiahnuté vzdelanie na zaklade niektorych z tychto
dokladov a skutocnosti cit:

- ,.dosiahnuty vysokoskolsky stupen (II. stupeii) vzdelania v prekladatel’stve alebo v tlmocnic-
tve, ukoncené akreditované vzdelavanie v prislusnych prekladatel'skych alebo tlmo¢nickych
odboroch

- vysvedCenie o zlozeni §tatnej jazykovej skiisky a to za kazdého prekladatel’a/timo¢nika uve-
deného v zozname.*
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Verejny obstaravatel’ d’alej pozaduje, aby uchadza¢ preukdzal min. 5 rokov prekladatel-
skej/timocnickej praxe, ktort preukaze opravnenim na vykonavanie prekladatel'skej alebo tlmoc-
nickej ¢innosti na zéklade niektorych z tychto dokladov a skuto¢nosti, cit:

- ,,vypisom zo zivnostenského registra

- vypisom z obchodného registra spolu s dokladmi a dokumentmi, z ktorych bude jednoznac-
ne vyplyvat’ preukazanie pozadovanej praxe (pracovno-pravne vztahy, zmluvy o poskytnuti
sluzieb a pod.)

- dokladom o zapisani do zoznamu znalcov, tlmo¢nikov a prekladatel’'ov, ktory vedie Minis-
terstvo spravodlivosti SR*

Ako vyplyva z vysSie uvedeného, verejny obstaravatel’ stanovil alternativne a prikladmi
moznosti predkladanych dokladov pre preukéazanie tak pozadovaného vzdelania, ako aj stanovene;
praxe, ktoré je potrebné predlozit’ na preukazanie splnenia podmienky ucasti podla § 28 ods. 1
pism. g) zakona €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,zakon). Posudenie splnenia podmienok casti na zdklade
predlozenych dokladov v stlade § 41 ods. 1 zakona vykond komisia po otvoreni Casti ponuky
oznacenej ako ,,Ostatné.

S pozdravom

Ing. Stanislav Malik
vedici oddelenia
verejného obstaravania a ndkupu






